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Oznake postupaka

*  Postupak savjetovanja
**%  Postupak suglasnosti
***]  Redovni zakonodavni postupak (prvo Citanje)
***][  Redovni zakonodavni postupak (drugo Citanje)
***[I1  Redovni zakonodavni postupak (treée Citanje)

(Navedeni se postupak temelji na pravnoj osnovi predlozenoj u nacrtu akta.)

Izmjene nacrta akta

Amandmani Parlamenta u obliku dvaju stupaca

Brisanja su oznacena podebljanim kurzivom u lijevom stupcu. [zmjene su
oznacene podebljanim kurzivom u obama stupcima. Novi tekst oznacen je
podebljanim kurzivom u desnom stupcu.

U prvom i drugom retku zaglavlja svakog amandmana naznacen je predmetni
odlomak iz nacrta akta koji se razmatra. Ako se amandman odnosi na
postojeci akt koji se Zeli izmijeniti nacrtom akta, zaglavlje sadrzi i tre¢i redak
u kojem se navodi postojeci akt te Cetvrti redak u kojem se navodi odredba
akta na koju se izmjena odnosi.

Amandmani Parlamenta u obliku prociséenog teksta

Novi dijelovi teksta oznacuju se podebljanim kurzivom. Brisani dijelovi
teksta oznacuju se oznakom I ili su precrtani. [zmjene se naznacuju tako da
se novi tekst oznaci podebljanim kurzivom, a da se zamijenjeni tekst izbrise
ili precrta.

Iznimno, izmjene strogo tehnicke prirode koje unesu nadlezne sluzbe
prilikom izrade kona¢nog teksta ne oznacuju se.

PE632.944v02-00 2/7 PR\1174373HR.docx

HR



SADRZAJ

Stranica
NACRT ZAKONODAVNE REZOLUCIJE EUROPSKOG PARLAMENTA .....ovovoveen. 5
OBRAZLOZENTE ..o oo et e e s s e e e e e s e s e e e e e e s e s e s e e e e es e s e s eseneenens 6
PR\1174373HR.docx 3/7 PE632.944v02-00

HR



PE632.944v02-00 4/7 PR\1174373HR.docx

HR



NACRT ZAKONODAVNE REZOLUCIJE EUROPSKOG PARLAMENTA

o Nacrtu provedbene odluke Vije¢a o odobrenju sklapanja od strane Eurojusta
Sporazuma o suradnji izmedu Eurojusta i Gruzije
(13483/2018 — C8-0484/2018 — 2018/0813(CNY))

(Savjetovanje)

Europski parlament,

uzimajuci u obzir Nacrt Vijeca (13483/2018),

uzimajuci u obzir ¢lanak 39. stavak 1. Ugovora o Europskoj uniji, izmijenjen Ugovorom
iz Amsterdama, i ¢lanak 9. Protokola br. 36 o prijelaznim odredbama, na temelju kojih
se Vijece savjetovalo s Parlamentom (C8-0484/2018),

uzimajuci u obzir Odluku Vije¢a 2002/187/PUP od 28. veljace 2002. kojom se osniva
Eurojust s ciljem ja¢anja borbe protiv teskih kaznenih djela’, a posebno njezin ¢lanak
26.a stavak 2.,

uzimajuci u obzir ¢lanak 78.c Poslovnika,

uzimajuci u obzir izvjeS¢e Odbora za gradanske slobode, pravosude i unutarnje poslove
(A8-0000/2019),

prihvaca Nacrt Vijeca;

poziva Vijece da ga obavijesti ako se namjerava udaljiti od teksta koji je Parlament
prihvatio;

trazi od Vijec¢a da se s njim ponovno savjetuje ako namjerava bitno izmijeniti tekst koji
je Parlament prihvatio;

nalaze svojem predsjedniku da stajaliSte Parlamenta proslijedi Vije¢u 1 Komisiji.

1'OJ L 63, 6.3.2002, p. 1.
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OBRAZLOZENJE

Sporazum o suradnji izmedu Eurojusta i Gruzije slijedi model sli¢nih sporazuma koje je
Eurojust sklopio u proslosti (primjerice Eurojust-FYROM, Eurojust-SAD, Eurojust-Norveska,
Eurojust-Svicarska te, najnoviji u nizu, Eurojust-Albanija). Svrha takvih sporazuma poticanje
je suradnje u suzbijanju teskih kaznenih djela, posebno organiziranog kriminala 1 terorizma.
Sporazumima se predvida uspostava kontaktnih to¢aka, ¢asnika za vezu te razmjena
informacija. Takvi sporazumi o suradnji temelje se na ¢lanku 26.a stavku 2. Odluke Vijeca
2002/187/PUP od 28. veljace 2002. o osnivanju Eurojusta s ciljem jac¢anja borbe protiv teskih
kaznenih djela.

Skupine organiziranog kriminala podrijetlom iz Gruzije djeluju u drzavama ¢lanicama EU-a
(vidi, primjerice, nedavno zajednicko djelovanje iz 2018. koje su poduzele Gruzija, Gréka i
Francuska). Gruzija je postkonflitna zemlja s velikim zalihama oruzja koje se i dalje ondje
nalazi, S§to bi moglo dovesti do nezakonite trgovine oruzjem (vidi, na primjer izvjesce
Ministarstva vanjskih poslova SAD-a na temu sigurnosti i kriminala u Gruziji za 2018.
godinu). Prema izvje$¢u Europske komisije u okviru mehanizma suspenzije viza (COM
(2017)815) ,,pripadnici skupina organiziranog kriminala iz Gruzije jos$ uvijek su medu
najzastupljenijim drZavljanima drZava izvan EU-a koji se bave teSkim i organiziranim
kriminalom u EU-u. Gruzijske skupine organiziranog kriminala vrlo su mobilne, ve¢inom se
bave organiziranim kriminalom u vezi s imovinom (posebno organiziranim provalama i
kradama) i posebno su aktivne u Francuskoj, Grékoj, Njemackoj, Italiji i Spanjolskoj. Te su
skupine organiziranog kriminala posebno opasne za EU jer se njihove aktivnosti ¢esto
smatraju kriminalom niskog intenziteta, ali se njihova kontrola nad trziStem kriminala
postupno povecava te suraduju s drugim skupinama organiziranog kriminala izvan EU-a.
Gruzija je tranzitna zemlja za razli¢itu nezakonitu robu koja se nezakonito unosi u EU,
posebno za drogu. U Gruziji se sve vise obavlja pranje nezakonitih prihoda razlicitih skupina
organiziranog kriminala u EU-u i izvan njega te sve viSe postaje tranzitna zemlja za oprane
prihode ste¢ene kaznenim djelima.” Zbog toga se ovim sporazumom moZze poticati snaznija
suradnja u borbi protiv organiziranog kriminala, a to je u interesu Gruzije i drZzava ¢lanica
EU-a, s obzirom na to da je organizirani kriminal problem nadnacionalnih razmjera. Ovaj je
sporazum takoder dobrodoSao u podrucju pravosudne suradnje, s obzirom na ve¢ postojeci
sporazum o suradnji izmedu Europola i Gruzije iz 2017. kojim je obuhvacena policijska
suradnja.

Takvom ¢e se suradnjom 1 gruzijskim vlastima pomo¢i u osiguravanju stalnog ispunjavanja
njihovih obveza i poduprijeti njihova ozbiljna predanost sprecavanju i borbi protiv
organiziranog kriminala (kao $to su nova nacionalna strategija za razdoblje 2017. — 2020. za
borbu protiv organiziranog kriminala, reforme policije pokrenute 2015., napori za jac¢anje
pravosuda na temelju izvjeS¢a Vije¢a Europe, Sporazum o operativnoj i strateskoj suradnji
izmedu Gruzije 1 Europola iz 2017. godine itd.). Komisija je ¢ak i izjavila da bi se Gruzija kad
je rije€ o mjerilima u pogledu liberalizacije viznog rezima, trebala pobrinuti za ,,Zurnu
provedbu Sporazuma o suradnji sklopljenog s Europolom i sklapanje sporazuma o suradnji s
Eurojustom”.

U skladu sa sadaSnjom Odlukom Eurojusta takvi sporazumi o suradnji izmedu Eurojusta 1
tre¢ih zemalja koji sadrZe odredbe o razmjeni osobnih podataka mogu se zakljuciti samo ako
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predmetni subjekt podlijeze Konvenciji Vijeca Europe od 28. sije¢nja 1981. ili nakon
procjene koja potvrduje postojanje adekvatne razine zastite podataka koju je osigurao
predmetni subjekt. U tom pogledu potrebno je naglasiti da je Gruzija ratificirala Konvenciju
2005. kao 1 njezin Dodatni protokol 2014. godine. Da dan 19. travnja 2018. Zajednicko
nadzorno tijelo Eurojusta dalo je pozitivno misljenje o odredbama Sporazuma koje se odnose
na zaStitu podataka. Medutim, izjavilo je da se ¢lankom17. (sigurnost podataka) Nacrta
sporazuma ne predvida medusobno obavjeStavanje stranaka o povredama osobnih podataka.
Stoga Zajedni¢ko nadzorno tijelo Eurojusta preporucuje Eurojustu da razmotri taj element u
okviru redovitih savjetovanja s gruzijskim partnerima kako je predvideno ¢lankom 20. Nacrta
sporazuma, uzimajuéi u prvom redu u obzir odgovarajuce odredbe iz Direktive o policiji.
Nadalje, Zajednicko nadzorno tijelo Eurojusta poziva Eurojust da takvu odredbu ukljuci u
buduce sporazume o suradnji s tre¢im stranama i1 drzavama. Izvjestiteljica podupire izjavu
Tijela. Novom Uredbom (EU) br. 2018/1727 o zamjeni i stavljanju izvan snage Odluke
Vijec¢a 2002/187/PUP predvidena je moguénost sporazuma s tre¢im zemljama, pri ¢emu su
takvi sporazumi mogucéi temelj za prijenos osobnih podataka, pod uvjetom da se moraju
postovati opca nacela za prijenos operativnih osobnih podataka tre¢im zemljama (vidi u tom
pogledu ¢lanak 56. Uredbe).

S obzirom na sve navedeno, izvjestiteljica podrzava Nacrt provedbene odluke Vije¢a o Nacrtu
sporazuma o suradnji izmedu Eurojusta 1 Gruzije.
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